
Hebrew for Christians  
 

 

www.hebrew4christians.com 

Hebrew Reading Lessonwww.hebrew4christians.com 

Psalm 92:1 
Mizmor Tzadi-Bet, pasuk Alef 

`!Ayl.[, ^m.vil. rMez:l.W hw"+hyl; tAdhol. bAj 

It is good to give thanks to God... 

!Ayl.[, ^m.vil. rMez:l.W hw"hyl; tAdhol. bAj 

el-yohn' le'-shim-kha'  oo'-laz-mer'  la'-Adonai le'-ho-doht'  tov' 

!Ayl.[,- adj/n 
ms abs 

"Most High, 
Ascended One, 

exalted" 
fr> hl'['- v 
"to ascend" 

l.- pfx “to” 

~ve - n ms 
"name, 

reputation"  
^- 2ms sfx 

fr> hmv 

w- conj “and” 
l.- pfx “to” 

rm;z" - v  
"sing praise" 
piel infin cstr  

¤£e¤; 

l. - to/for 
hwhy -n abs 

"YHVH"  
fr> hy"h' -v  

"to be" 
hy<h.a 

l. - to/for 
hd"y" - v 

"give thanks, 
praise, 

confess" 
hiph infin cstr 

bwj-  
adj ms  
"good,  

pleasant, 
right,  

suitable" 

and to exalt your name, O Most High it is good to give thanks to Adonai 

`!Ayl.[, ^m.vil. rMez:l.W hw"+hyl; tAdhol. bAj 

"It is good to give thanks to the LORD,  

and to exalt your name, O Most High!" (Psalm 92:1) 
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avgaqo.n to. evxomologei/sqai tw/| kuri,w|  
kai. ya,llein tw/| ovno,mati, sou u[yiste (LXX) 

 

Sefer Tehillim: 
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Psalm 92:1 

`tB'V;h; ~Ayl. ryvi rAmz>mi 
A song for the Sabbath day. 

hw"hyl; tAdhol. bAj 
It is good to give thanks to the LORD, 

`!Ayl.[, ^m.vil. rMez:l.W 
and to exalt your name, O Most High! 

 

 
 


